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Lampsats

Klippare i Groundsmaster® 7200-serien
Modelinr 31508—Serienr 400000000 och hogre

Monteringsanvisningar

Vanster och hdger sida pa maskinen ar lika med férarens vanstra respektive hdgra sida vid normal kérning.

A VARNING

KALIFORNIEN
Proposition 65 Varning

Den har produkten innehaller en eller flera kemikalier som av den amerikanska delstaten
Kalifornien anses orsaka cancer, fosterskador och andra fortplantningsskador.

Montering

Losa delar
Anvand diagrammet nedan for att kontrollera att alla delar finns med.
Tillvdgagangssatt Beskrivning Antal Anviandning
1 Inga delar kravs - Forbereda maskinen.
. _ Borra hélen fér maskiner av arsmodell
2 Inga delar kravs 2015 och tidigare.
3 Varningsomkopplare 1 Montera varningsomkopplaren.
Vanster baklampa 1
Hoger baklampa 1
U-bult 4
Flansmutter (34 tum) 8
4 Lampplat 1 Montera baklamporna.
Mittbaklampa 1
Skruv (nr 10 x 7/8 tum) 2
Skruv (Va x % tum) 2
Flansmutter (nr 10) 4
Stralkastarfaste 1
5 Flansmutter (¥ tum) 2 Montera stralkastarfastet.
Skruv (% x 1 tum) 2
Lasmutter (V4 tum) 8
Hoger stralkastarenhet 1
6 Vanster stralkastarenhet 1 Montera framlamporna..
Skruv (V4 x % tum) 8
Stralkastarférlangning (tillval) 2
Flansskruv (3/8 x 1 1/2 tum) 1 . i
7 Flansmutter (% tum) 1 Fast hjulgaffelsparren.
© 2017—The Toro® Company Registrera din produkt pa www.Toro.com. Oversattning av originalet (SV)
wress et LI 1
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Tillvagagangssatt Beskrivning Antal Anviéndning
8 Spak 1 Montera styrspaken.
Signalhorn 1 Montera de fré | Fast
ontera de framre lampfastena,
9 Vz-,?.gnsskruv (5/16 x 5/8 tum) ! stralkastarna och signalhornet.
Flansmutter (5/16 tum) 1
Kablage 1
Sakring 20 A 1
1 0 Reli 1 Montera kablaget.
Varningsblinkersmodul 1
1 1 20 I.<m/h—dekal . 3 Montera dekalerna.
Serienummerplat 1
12 Inga delar kravs - Slutfora installationen.

1

Forbereda maskinen

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

1. Flytta maskinen till ett jAmnt underlag och dra
at parkeringsbromsen.

Sank ned klippdacket till marken.
3. Stang av motorn och ta ut nyckeln.

Frigdr och 6ppna motorhuven, och sékra den i
det upphdjda laget med stéttan.

5. Koppla bort batteriets minuskabel (-) fran
batteriet.
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Borra halen for maskiner av
arsmodell 2015 och tidigare

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt
1. Borra halet enligt Figur 1.
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Figur 1
Maskinens framsida
1. 29,2 cm 3. Hal (3,2 cm)

2. 89cm

9207350




2. Borra halen enligt Figur 2.

3 1 g037927
Figur 4
9038182 \ Fotstodet sett framifran
9038182
Figur 2 1. 26 cm 3. 11,4cm
Maskinens framsida 2. 32cm

1. 40,6 cm 3. 25 mm
2. 18,6 cm 4. 10,3 mm i diameter
3. Borra hélen for signalhornet enligt Figur 3. 3

Montera varningsomkopp-
laren

Delar som behovs till detta steg:

| 1 |Varningsomkopp|are |

Tillvagagangssatt

1. Lossa kontrollpanelens sidoskydd (Figur 5) och
lagg det at sidan.

9037926

9037926

1. 10,3 mm i diameter 3. 25 mm
2. 6,4cm

4. Borra halen enligt Figur 4.
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Montera baklamporna

Delar som behovs till detta steg:

1 Vanster baklampa

1 Hoger baklampa

4 U-bult

8 Flansmutter (% tum)

1 Lampplat

6004495 1 Mittbaklampa
004495 2 Skruv (nr 10 x 7/8 tum)
Figur 5 2 Skruv (¥4 x % tum)

1. gggtsr'c())lllggnelens 2. Sparrhakar 4 Flansmutter (nr 10)

2. Lokalisera och ta bort halpluggen som sitter pa Tillvégagéngssétt
framre delen av kontrollpanelen under dekalen 1
(Figur 6). '

Montera vanster och héger baklampa med fyra
U-bultar och fyra flansmuttrar (3/8 tum) (Figur
7). Satt dem inte framfor dekalen.

g038159
9038159

Figur 6
9207376
1. Kontrollpanelens évre del 3. Halplugg Figur 7
2. Ljusomkopplare 1. Héger baklampa 3. Vénster baklampa
2. U-bult 4. Flansmuttrar (3/8 tum)

Obs: Rikta varningsomkopplarens lins bort fran
foraren.

3. Sattiljusomkopplaren enligt Figur 6.




2. Montera lampplaten och mittbaklampan (Figur
8).

Obs: Du kan behdva be nagon att halla upp
lampplaten medan du faster den pa maskinen.

9207375
Figur 8
4. Flansmutter (1/4 tum)
5. Skruv (Y4 x % tum)
6. Flansmutter (nr 10)

1. Lampplat
2. Mittbaklampa
3. Skruv (nr 10 x 7/8 tum)

S

Montera stralkastarfastet

Delar som behovs till detta steg:

1 Stralkastarfaste

2 Flansmutter (3% tum)

2 Skruv (% x 1 tum)

Tillvagagangssatt

Montera stralkastarfastet fram pa maskinen med tva
skruvar (3/8 x 1 tum) och tva flansmuttrar (3/8 tum),
se Figur 9.

9189861

Figur 9

1. Skruv (3/8 x 1 tum)
2. Stralkastarfaste

3. Flansmutter (3/8 tum)
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Montera framlamporna

Delar som behovs till detta steg:

8 Lasmutter (V4 tum)

1 Hoger stralkastarenhet

1 Vanster stralkastarenhet

8 Skruv (V2 x % tum)

2 Stralkastarforlangning (tillval)

Tillvagagangssatt

1.

Ta bort stralkastarskarmarna (Figur 11).

Obs: De stralkastarforlangningar som finns
som tillval ar endast avsedda for klippdack pa
183 cm och 254 cm (Figur 10).

Montera vid behov stralkastarférlangningen med
fyra skruvar (1/4 x 3/4 tum) och fyra lasmuttrar
(1/4 tum), se Figur 10.

Montera stralkastaren pa forlangningen eller
stralkastarfastet med fyra skruvar (1/4 x 3/4 tum)
och fyra lasmuttrar (1/4 tum), se Figur 10.

9037930

9037930

Figur 10
Hoger sida visas

1. Lasmutter (4 tum) 4. Stralkastarforlangningar
finns endast som tillval fér
klippdack pa 183 cm och
254 cm.

2. Stralkastarenhet 5. Lampkablage
3. Skruv (Y4 x % tum)

4. Montera framlampans elektriska kontaktdon
(Figur 11).

9185808

Figur 11
Hoger sida visas
1. Poluttag 3. Stralkastarskarm
2. Skruv (1/4 x 3/4 tum) 4. Kontaktdon

5. Montera skadrmarna pa stralkastarna (Figur 11).
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Fasta hjulgaffelsparren

Delar som behovs till detta steg:

8

Montera styrspaken

Delar som behovs till detta steg:

1 Flansskruv (3/8 x 1 1/2 tum)

| 1 |Spak

1 Flansmutter (% tum)

Tillvagagangssatt

Viktigt: Den har proceduren avser endast
klippdack pa 254 cm.

Fast hjulgaffelsparren enligt Figur 12.

9185891

Figur 12

1. Flansskruv (3/8 x 2. Flansmutter (3/8 tum)
1 1/2 tum)

Tillvagagangssatt

1. Ta bort det befintliga handtaget pa vanster sida
och spara brickorna och bultarna.

2. Montera det nya handtaget med befintliga
brickor och bultar (Figur 13).

g037904
9037904

Figur 13

1. Spak 3. Bult (befintlig)
2. Bricka (befintlig)
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Montera signalhornet Montera kablaget
Delar som behovs till detta steg: Delar som behovs till detta steg:
1 Signalhorn 1 Kablage
1 Vagnsskruv (5/16 x 5/8 tum) 1 Sakring 20 A
1 Flansmutter (5/16 tum) 1 Rela
1 Varningsblinkersmodul

Tillvagagangssatt

Montera signalhornet enligt Figur 14. T|IIvagagangssatt
Obs: Fast inte den svarta minuskabeln férran hela

satsen har installerats.

1. Dra den del av kablaget dar blinkersrelaet sitter
uppat in i sidoskyddet, dar huvudkablaget gar
in i panelen (Figur 14).

9037905

9037905

Figur 14
1. Vagnsskruv (5/16 x 3. Flansmutter (5/16 tum)
5/8 tum)
2. Signalhorn




Brytare

Sakring 10 A
Bladkontakter
Varningsblinkersmodul

Blinkersrela
Héger baklampa

o0k wN=

9207446

Figur 15

7.
8.
9.
10.

11.
12.

Registreringsskyltslampa

Vanster baklampa

Anslut den réda pluskabeln till batteriet.
Styrspaksanslutningar

Stralkastarkontakt
Signalhornskontakt

2. Anvand bladkontakterna under kontrollpanelen
pa foljande satt:

Obs: Anvand endast en av bladkontakterna
enligt Figur 15.

* Om den extra kraftenheten (modell 30382)
har installerats ansluter du ratt bladkontakt till
den lediga platsen i den extra kraftmodulen.

* Om den extra kraftenheten (modell 30382)
inte har installerats ansluter du den
bladkontakt som passar till den befintliga
rosa kabeln.



Anvand Figur 15 for att se hur du ska dra
kablaget till maskinen.

Anvand magnetiska hallare for att fasta kablaget
enligt Figur 16.

9037928

9037928

Figur 16
Magnetiska kabelhallare 2. Kablage
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Montera dekalerna

Delar som behovs till detta steg:

3 20 km/h-dekal

1 Serienummerplat

Tillvagagangssatt
1. Montera 20 km/h-dekalerna enligt Figur 17.
2. Montera serienummerplaten enligt Figur 17.

3. Stansa in datumet pa metallramens sida i det
omrade som visas i Figur 17.
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9189862
Figur 17
1. 20 km/h-dekal 5. For tyska kunder: stansa in de obligatoriska uppgifterna pa
ramens sida i det har omradet.
2. 3,8cm 6. 7,6 cm
3. 6 mm 7. 12,7 cm

4. Serienummerdekal
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Slutfora installationen

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

1. Anslut batteriets minuskabel och den svarta
minuskabeln till batteriet.

2. Las motorhuven.
3. Testa alla satsens funktioner.
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Korning
Anvanda omkopplarna

* Varningsomkopplaren styr varningsljusen och ar
i bruk oavsett om tadndningen ar pa eller av (Figur
18).

9189974

Figur 18

1. Ljusomkopplare

Tryck pa en sida av vippomkopplaren med
varningssymbolen for att sla pa varningsljuset.

Tryck pa andra sidan av vippomkopplaren for
att stdnga av varningsljuset.

* Blinkersomkopplaren styr hdger och vanster
korriktningsvisare nar tandningen ar pa (Figur 19).

9185894

Figur 19

1. Stralkastar- och
halvljusomkopplare

3. Signalhornsknapp

2. Blinkersomkopplare

Tryck pa vanster sida av blinkersomkopplaren
for att sla pa vanster korriktningsvisare.

Tryck pa hoger sida av blinkersomkopplaren
sa att omkopplaren atergar till mittlaget for att
stdnga av vanster korriktningsvisare.

Tryck pa hoger sida av blinkersomkopplaren
for att sla pa hoger korriktningsvisare.

Tryck pa vanster sida av blinkersomkopplaren
sa att omkopplaren atergar till mittlaget for att
stdnga av hdger korriktningsvisare.

» Stralkastar- och halvljusomkopplaren styr endast
stralkastarna nar tandningen ar pa (Figur 19).

For omkopplaren framat for att sla pa
stralkastaren.

For omkopplaren bakat for att sla pa halvljuset.

* Tryck pa signalhornsknappen for att anvanda
signalhornet.

12



Underhall

Hall lyktglasen rena genom att torka av
dem med en fuktad trasa. Anvand inte
I6sningsmedelsbaserade rengéringsmedel.

Byt ut glédlamporna efter behov. Byt ut dem mot
glédlampor med korrekt spannings- och wattal
(jAmfor med den gamla glédlampan).

13



Anteckningar:



Anteckningar:



Fel och produkter som omfattas

The Toro Company och dess dotterbolag Toro Warranty Company garanterar
gemensamt, och i enlighet med ett avtal dem emellan, att din Toro-produkt
("produkten”) &r utan material- och tillverkningsfel i tva ar eller 1 500 arbetstimmar*,
beroende pa vilket som intraffar forst. Den har garantin galler for alla produkter férutom
luftare (och for dem finns det separata garantiférklaringar). Om ett fel som omfattas
av garantin foreligger, kommer vi att reparera produkten utan kostnad for dig. Detta
omfattar feldiagnos, arbete, reservdelar och transport. Den har garantin borjar galla
det datum da produkten levereras till den ursprungliga kdparen i aterforsaljarledet.

* Produkt som &r utrustad med en timmatare.

Anvisningar for garantiservice

Du ar ansvarig for att meddela produktdistributdren eller den auktoriserade
aterforsaljaren som du kopte produkten av sa snart du tror att nagot fel som omfattas
av garantin féreligger. Om du behdéver hjalp med att hitta en produktdistributér eller en
auktoriserad aterforsaljare, eller om du har nagra fragor som ror dina rattigheter och
skyldigheter betraffande garantin, kan du kontakta oss pa:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196

+1-952-888-8801 eller +1-800-952-2740
E-post: commercial.warranty@toro.com

Agarens ansvar

Som agare till produkten ar du ansvarig for att utféra det underhall och de justeringar
som krévs, i enlighet med anvisningarna i bruksanvisningen. Om du inte utfér
nodvandigt underhall och nédvandiga justeringar kan detta leda till att ett eventuellt
garantiansprak inte godkanns.

Produkter och fel som inte omfattas

Alla produkt- eller funktionsfel som intraffar inom garantiperioden beror inte pa
material- eller tillverkningsfel. Den har garantin omfattar inte foljande:

®  Produktfel som orsakas av att andra reservdelar &n Toro-originaldelar anvands
eller av att extra, modifierade tillbehér och produkter som inte har tillverkats av
Toro monteras och anvands. | vissa fall erbjuder tillverkaren en separat garanti
for sadana produkter.

Produktfel som orsakas av underlatenhet att utféra det underhall och/eller de
justeringar som rekommenderas. Garantiansprak kan komma att underkdnnas
om Toro-produkten inte underhalls i enlighet med anvisningarna i stycket
Rekommenderat underhall i bruksanvisningen.

Produktfel som orsakas av felaktig, slarvig eller vardslés anvandning av
produkten.

Slitdelar som férbrukas vid anvandning, férutom om dessa visar sig vara defekta.
Exempel pa slitdelar som férbrukas eller slits ut vid normal anvandning av
produkten omfattar, men &r inte begransade till, bromsklossar, bromsbelagg,
lamellbelégg, knivar, cylindrar, valsar och lager (tatade eller smorjbara),
underknivar, tandstift, svanghjul och svanghjulslager, dack, filter, remmar samt
vissa sprutkomponenter som membran, munstycken och backventiler m.m.

Fel som orsakats av yttre paverkan. Yttre paverkan omfattar, men ér inte
begransat till, vader, forvaringsomstandigheter, féroreningar, anvandning av
branslen, kylvatskor, smérjmedel, tillsatser, konstgédningsmedel, vatten eller
kemikalier m.m. som ej har godkants.

®  Fel eller problem med prestandan pa grund av att branslen (t.ex. bensin, diesel
eller biodiesel) som inte uppfyller respektive industristandarder har anvants.

Toros garanti
Tva ars begransad garanti

o Normalt férekommande buller, vibrationer, slitage och férsamringar.

®  Normalt slitage omfattar, men &r inte begransat till, skador pa saten till f6ljd av

slitage eller nétning, slitage pa malade ytor, repor pa dekaler och fonster m.m.

Reservdelar

Reservdelar som planeras att bytas ut i samband med nédvandigt underhall omfattas
endast av garantin under perioden fram till den planerade tidpunkten for utbytet av
delen. Delar som byts ut i enlighet med den hér garantin omfattas av garantin under
hela den aterstaende produktgarantin och tillfaller Toro. Toro fattar det slutliga beslutet
om huruvida en befintlig del eller enhet ska repareras eller bytas ut. Toro har ratt att
anvanda omarbetade reservdelar vid garantireparationer.

Garanti for djupurladdnings- och litiumjonbatterier:

Djupurladdnings- och litiumjonbatterier har en total livslangd pa ett visst antal
kilowattimmar. Den totala livslangden kan férlangas eller férkortas genom olika
drift-, laddnings- och underhallstekniker. | och med att batterierna i produkten
anvands, forkortas anvandningstiden mellan laddningsintervallen gradvis till dess
att batterierna ar helt férbrukade. Det ar &garen till produkten som ansvarar for
att ersatta batterier som férbrukas genom normal anvandning. Batterierna maste
kanske bytas ut under garantiperioden, och det sker da pa &garens bekostnad.
Obs! (endast litiumjonbatterier): Garantin for litiumjonbatterier &r begransad och
berdknas proportionellt fran ar tre till fem baserat pa anvandningstid och antal
forbrukade kilowattimmar. Se bruksanvisningen for mer information.

Agaren bekostar underhallet

Den vanliga service som kravs fér Toro-produkter omfattar bland annat att finjustera
motorn, smdrja, rengdra och polera maskinen, byta filter och kylvatska samt att utféra
det underhall som rekommenderas. Sadan service far dgaren sjalv bekosta.

Allmanna villkor

Reparation av en auktoriserad Toro-distributor eller Toro-aterforséljare ar den enda
kompensation som du har ratt till under denna garanti.

Varken The Toro Company eller Toro Warranty Company ar ansvariga

for indirekta eller oférutsedda skador eller foljdskador i samband med
anvandningen av de Toro-produkter som omfattas av denna garanti. Detta
inkluderar alla kostnader eller utgifter for att tillhandahalla ersattningsutrustning
eller service under rimliga perioder med funktionsfel eller avsaknad av mojlighet
av anvédnda produkten medan reparationer som omfattas av garantin utfors.
Med undantag for den emissionsgaranti som namns nedan, och endast om
denna ar tillamplig, finns ingen annan uttrycklig garanti. Alla indirekta garantier
i fraga om séljbarhet och anvandningslamplighet ar begrénsade till denna
uttryckliga garantis varaktighet.

| vissa stater ar det inte tillatet att undanta oférutsedda skador eller foéljdskador,

eller tidsbegréansa en indirekt garantis varaktighet, och i dessa fall ar det mojligt att
ovanstaende undantag och begransningar inte galler. Denna garanti ger dig specifika
juridiska rattigheter, och du kan &ven ha andra réattigheter som varierar fran stat till stat.

Anmarkning om motorgarantin:

Emissionskontrollsystemet pa produkten kan omfattas av en separat garanti som
uppfyller de krav som faststéllts av den amerikanska miljdmyndigheten (Environmental
Protection Agency, EPA) och/eller Kaliforniens luftskyddsmyndighet (California

Air Resources Board, CARB). Tidsbegrénsningarna som anges ovan ar inte
tillampliga i fraga om garantin for emissionskontrollsystem. Se garantiférklaringen

om emissionskontroll som medféljer produkten eller finns i motortillverkarens
dokumentation for ytterligare information.

Andra lander dn USA och Kanada

Kunder som har képt Toro-produkter som exporterats fran andra lander an USA eller Kanada ska kontakta sin Toro-distributor (aterforséaljare) for att fa garantipolicyn for sitt eget
land eller sin provins eller stat. Om du av nagon anledning ar missndjd med din distributors service eller har svart att fa garantiupplysningar kontaktar du Toro-importéren.
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